
 www.jafarisaeed.ir  t.me/JS_ir  سعيد جعفری

١ 

 

فصل، هرچه  نيکتاب تا ا یاز ابتدا
 وی فکر یمربوط به فضا م،يخواند
 زمانيعز هنيم يیايو جغراف یمعنو

متنها  با فصل نيامّا در ا ؛بوده است رانيا
 ميشو یآشنا م یسندگانيو شاعران و نو

را  رانيا یفرهنگی اياز جغراف رونيکه ب
 ینهايسرزم ليو مسا کنندیم ريتصو

را در جهان،  یبشری موضوعها اي گريد
  .دهندی نشان م

 ملل و آثار یهاهشياند ر،يفصل، با افکار مشاه نيا ۀمطالع قيطر از
شد. ميجهان آشنا خواه اتيمشهور ادب یها تيو شخص برجسته

و /  ه ردای حسين را بر دوشای ک/  ناميدم» جنوب«تو را 

  خورشيد کربلا را در بر داری

 بالاپوش: ردا /جنوب فلسطين است  ،منظور از جنوب: قلمرو زبانی

در همه  جانبخشی: قلمرو ادبی /شانه : دوش /کنار، آغوش : بر /

 :ردای حسين را بر دوش داشتن، خورشيد کربلا را در بر داشتن / بيتها

استعاره از امام : خورشيد کربلا /کنايه از ادامه دادن راه امام حسين 

: جناس همسان /تلميح به داستان کربلا /  تناسب: دوش، بر /حسين 

  بر  ،در: جناس ناهمسان /بر نخست و بر دوم 

پوش امام حسين را بر شانه ای جنوب فلسطين تو بالا: بازگردانی
 .و کنارت امام حسين است و راه او را ادامه می دهی ایانداخته

  .راه امام حسيندادن ادامه  :پيام

ای انقلاب زمين که با /  ای سرخ گل که فداکاری پيشه کردی

  ایپيوند خورده/  انقلاب آسمان برَين

 :ای سرخ گل: قلمرو ادبی / بالايی: برين / شغل: پيشه: قلمرو زبانی
  /  استعاره از جنوب فلسطين : انقلاب زمين ،سرخ گل /جانبخشی 

سرچشمه فلسطين برای حفظ ميهن فداکاری می کند و : بازگردانی
(سرنوشت  .با دگرگونی آسمان پيوند خورده است ؛ نيزانقلابات است

 آن را خدا رقم می زند.)

  جانفشانی برای ميهن :پيام

پيامبران و /  ی گندم می رويدهاخوشه/  ای سرزمينی کز خاکت

  .برمی خيزند

: رست، بن مضارع: بن ماضی(: روييدن: قلمرو زبانی

 هایخوشه /نماد نعمت و حاصلخيزی  :گندم: قلمرو ادبی / )روی

 پيامبران و : کنايه از اينکه فلسطين حاصل خيز است. /رويد می گندم

  / تلميح : اين سرزمين پيامبرخيز و مقدس استخيزند برمی

همچنين منطقه ای که بيشتر  ؛سرزمينی که حاصلخيزیای : بازگردانی
 .پيامبران از آن برخاسته اند

  .ستايش ميهن :پيام

***  

ی صياّدی که مقاومت پيشه هاای کشتی / تو را جنوب ناميدم

ای دفترهای /  ایای ماهی دريا که مقاومت پيشه کرده/  دايکرده

  !عاشوراای روزهای /  دايشعری که مقاومت پيشه کرده

 / پايداری: مقاومت/  شغل: پيشه / ماهيگيری: صيادی: قلمرو زبانی

يا  و ملوانان مجاز از ماهی گيران :ی صيّادیهاکشتی: قلمرو ادبی

 / جانبخشی؛ همه فلسطينيان ستيزنده اند: ای ماهی دريا / جانبخشی

: عاشورا ای روزهای / دفترهای شعری: مجاز از سرايندگان مقاومت

  اغراق ،تلميح ،جانبخشی

همه مردم فلسطين يکپارچه در برابر ستم ايستادگی می : بازگردانی
 .ورزند

  .طينهمه مردم فلسايستادگی  :پيام

***  

و ستارۀ غروب /  هاتو را آبها و خوشه/  تو را جنوب ناميدم

و پيکری در /  تو را سپيده دمی در انتظار زاده شدن/  ناميدم

 تو را انقلاب و شگفتی و تغيير ناميدم/  ناميدماشتياق شهادت 

  تو را پاک و پاکيزه و ارجمند و توانا ناميدم /

واژه  / جانبخشی: قلمرو ادبی / جثهّ ،تن ،کالبد: پيکر: قلمرو زبانی

نماد درخشش : ستاره غروب /نماد پاکی : آب / ناميدم ، را تو :آرايی

  / تو را آنها و...: تشبيه پنهان تضاد: سپيده دم ،غروب /و آگاهی 

مردم فلسطين و جنوب لبنان آگاه اند و در انتظار دگرگونی  :بازگردانی
و پيشرفت اند. مردم فلسطين و جنوب لبنان بسيار پاک و ارزشمند و 

 .توانايند

  .ندادگرگونی  و شهادت ،مردم فلسطين در پی شکوفايی :پيام

***  

/  برآمده از دفتر روزگاران ای چون سبزه /تو را جنوب ناميدم

 فروزان ،ای چون ستاره/  ای مسافر ديرين بر روی خار و درد

  درخشان ،ای چون شمشير /
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تابان؛ : فروزان / کهن: ديرين / بررسته :برآمده: قلمرو زبانی

 /) پست: خوارهمآوا؛ ( تابان / خار: تيغ گياه: درخشان / درخشان

 ريچون شمش؛ ستاره فروزانچون  ؛چون سبزه برآمده: قلمرو ادبی

مسافر ديرين:  / اضافه تشبيهی: دفتر روزگاران / تشبيه :درخشان

در رنج و «کنايه از : بر روی خار و درد بودناستعاره از ميهن / 

   »دشواری بودن

. انلبنان همانند سبزه ای است بررسته از دفتر روزگار: بازگردانی

اند و مانند ستاره می های بسياری کشيده رنجمردم اين سرزمين 

 .می درخشندا رّ درخشند و در برابر دشمنانشان مانند تيغ بُ 

  بزگداشت فلسطين :پيام

بگذار گرد /  بگذار بوسه زنيم بر شمشيری که در دستان توست

  .مهايت را برگيريمخاک قدو 

کنايه  :بوسه زدن: قلمرو ادبی /اجازه دادن : گذاشتن: قلمرو زبانی
گرد و خاک چيزی  / شمشير: نماد ستيز و پيکار / داشتن از بزرگ

  واژه آرايی: بگذار/  »داشتن بزرگ«از  کنايه: را برگرفتن

 .ما تو را بزرگ می داريم زيرا جنگجو و پيکارگری: بازگردانی

  نبرد برای پاسداری از ميهن :پيام

***  

 هاتو را عطری ناميدم که در غنچه/  ای سرور بارانها و فصلها،

ای /  ای سرور سروران،/  تو را پرستو ناميدم/  خانه دارد

  ! برترين حماسه

قلمرو  / دلاوری، شجاعتسالار / حماسه: : سرور: قلمرو زبانی

واژه  / تشبيه پنهان :دميتو را پرستو نام؛ دارد ... یتو را عطر: ادبی

پرستو: نماد /  سرور بارانها و فصلها یا: اغراق/  سرور: آرايی

  / باران: نماد پاکی / فصل: نماد دگرگونی زيبايی

دلآويزی. تو مانند  ،تو بسيار ارجمندی. تو مانند بوی غنچه: بازگردانی
 .حماسه آفريدیپرستو زيبايی. تو در نبردگاه ها 

  بزرگداشت فلسطين :پيام

***  

و مريم هر /  نويسد که علی آن را می/  دريا متنی نيلگون است

و گلهايی را می /  به انتظار مهدی می نشيند/  شب، روى شنها

  که از انگشتان شهيدان می رويند/  چيند

 :نيلگون: قلمرو ادبی / همانند نيل آبی رنگ: نيلگون: قلمرو زبانی
تلميح به داستان حضرت مهدی و  دريا ... است: تشبيه //  تشبيه

آورد شهادت شهيدان دست: گل/  موضوع انتظار در شيعه
  علی و مريم: نماد زن و مرد فلسطينی. /) استقلال ،(آزادی

زن اين  سرنوشت کشور را رقم می زند و  فلسطينیمرد : بازگردانی
و از دستاورد شهيدان بهره  استحضرت مهدی  سرزمين در انتظار

 .می برند

  .بزرگداشت شهيد :پيام

***  

از روستاهای جنوب به  / تاريخ، روزی، روستای کوچکی را

روستايی که /  .خوانده می شود» معرکه«که /  آورد ياد خواهد

از شرافت خاک و کرامت انسان /  ش، با سينه اش» صدر«با 

  بودن دفاع کرد

؛ امام موسا سينه: صدر / رزمگاه، آوردگاه: معرکه: قلمرو زبانی

: ايهام تناسب /مجاز از تاريخ نگاران :تاريخ: قلمرو ادبی / صدر

 سرزمينخاک: مجاز از  /صدر

تاريخ نگاران روزی جانبازی های مردم روستاهای : بازگردانی

با  همه توان خود به ياد می آورد. مردم اين روستا با جنوب لبنان را

  .و انسانيت دفاع کردندخود از سرزمين  رهبر خود

  بزگداشت فلسطين :پيام

***  

جز /  در زمانۀ سقوط و ويرانی/  !ای سرور آزادگان! سَرورم

که در زندگی ما نخل و عِنَب و تاکستان /  کسی نمانده استتو، 

پس /  !مگر تو/  !مگر تو/  جز تو کسی نمانده است؛/  بکارد

  !درهای اميد و روشنايی را به روی ما بگشای

 / خرمابن: نخلسقوط: فروافتان /  / سالار: سرور: قلمرو زبانی

: قلمرو ادبی / باز کردن: گشودن /انگورستان: تاکستان /انگور: عنب

 اغراق / اضافه استعاری :در اميد و روشنايی

روزگار ما روزگار سقوط اخلاقی و ويرانی است. در اين : بازگردانی

طين هستند که از آبادانی و شکوفايی و پاکی دم سروزگار تنها مردم فل

  .می زنند و ما را به آينده اميدوار می سازند

  بزگداشت فلسطين :پيام

  )م ١٩٢٣  ١٩٩٨ ( قَبانّی نزِار جنوب، پنجم سَمفونی

  )تغيير اندکی و کاهش با(
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یکارگاه متن پژوه

 یزبان قلمرو◄

  .ديتوجّه کن ر،يز یبه نمونه ها -١

  (ترادف) يیهم معنا يهٔ )                                                       بر پایتناسب (همبستگ يهٔ بر پا



  ديرا کامل کن ريز یداده شده، نمودارها ینمونه ها يهٔ اکنون بر پا.

الف) تناسب                                                                 ب) ترادف            









  .دييرا مشخص نما کيهر  هٔ سپس، هست د؛يرا جدا کن یو اضاف یوصف یبهايترک ر،يموارد ز انياز م -٢

 ،)(ترکيب اضافیايدر یماه ،وصفی)(ترکيب نيريد مسافر، )(ترکيب اضافیآزادگان سَرور، (ترکيب اضافی) غروب ۀستار«

» وصفی)(ترکيب حماسه نيبرتر

  .ديسيمشخّص شده را بنو یاجزا ینقش دستور ر،يدر مصراع ز  -٣

»یبگشا ما یرورا به  يیو روشنا ديام یهادر پس،«
   مضاف اليه /  متمم                   مضاف اليهمفعول           

 یادب قلمرو◄

  .ديکن یبررس »هيو تشب هيکنا ص،يتشخ« یهاهيرا با توجّه به آرا ريز یمصرع ها -١

دفتر روزگاراناز  چون سبزه بر آمده یا 
یهياضافه تشب                  هيتشب                

!دايکرده شهيکه مقاومت پ یاديّ ص یها یکشت یا
يا جانبخشی مجاز از ماهيگيران    
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ستدستان توکه در  یريشمشبر  ميبوسه زنبگذار  
)ی(جانبخشصيتشخ /  نماد مبارزه        /   هيکنا            

  .ديسيمفهوم آن را بنو د؟يآیاستعاره به شمار م مشخّص شده، ۀکدام واژ -٢

»، فروزانستارهچون  یو درد/ ا خار یبر رو نيريمسافر د یا«

هيتشب -ینماد آگاه     یاز رنج و سخت هيکنا   استعاره از جنوب        

  ی: نماد نعمت / فصل: نماد دگرگونباران - به کار برده است؟ نينماد ميرا در کدام مفاه» فصل ها«و » باران ها«شاعر،  -٣

 یسخن م ینيدلنش و  يیبايسبب ز کند،يکمک م یمعان یدر شعر و نثر، ضمن آنکه به تداع ،يیمعنا هٔ کاربرد مناسب شبک -٤

  آورد؛ مثال: یم ديرا پد »رينظ مراعات«يهٔ شود و آرا

)یسعد( یو به غفلت نخور یکف آربه  ینان/ تا تو   ر کارندفلک دو  ديخورشو باد و مه و  ابر

       ینادان      از        هيکنا     مجاز              نکهياز ا هيکنا     تناسب                              
بدست آوردن     یاز روز شغول اند         م                                               

  .ديابيب رياز متن درس، دو نمونه مراعات نظ 

.دايکرده شهيکه مقاومت پ ايدر یماه ی. /   ادايکرده شهيکه مقاومت پ یاديّ ص یها یکشت یا

 یفکر قلمرو◄

  .ديسيبنو ريز ۀ خود را از سرود افتيدر -١

» ایخورده ونديپ /نيکه با انقلاب آسمانِ برَ نيانقلاب زم ی/ ......./ ا دميرا جنوب نام تو«

داشت.) یو معنو یبود. ( انقلاب تو سرشت آسمان یو آسمان يیانقلاب خدا کيصدر  یانقلاب امام موس

  :ريز ۀدر سرود -٢

» زنديخ یبرم امبرانيو پ /ديرو یگندم م یکز خاکت/ خوشه ها ینيسرزم یا«

  نيلبنان و فلسط -مورد خطاب است؟  ني) کدام سرزمالف

   ست؟يدوم و سوم چ ی) مقصود شاعر از مصراع هاب

لبنان و  نياز سرزم امبرانيدارد. مصراع سوم به بعث پ ديدوباره تاک یو زندگ ندهيبه آ ديام حصلخيزی ميهن و  دوم بر مصراع

اشاره دارد. و مقدس بودن ميهن نيفلسط

  .ديابيقسمت مشخّص شده ب يیرا معادل معنا ی از متن درس، مصراع ِ-٣

» دميشهادت نام اقيدر اشت یکريدر انتظار زاده شدن/ و پ یدم دهيرا سپ تو«

.نديرو یم داني/ که از انگشتان شه نديچ یرا م يیگل ها و
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دارد؟ ديتأک ایبخش از شعرش بر چه نکته نيدر ا -۴ 

...» یکربلا را در بردار ديو خورش /یبر دوش دار نيحس یکه ردا یا«

(دگرگونی)  هاطراوت) / فصلکند. مانند: کوه (پايداری) / باران (نعمت و ای است که معنايی فراتر يا غير از لفظ خود را القا میکلمه نماد:

/

  ابر و باد و مه و  :مانندآوردن دو يا چند واژه در يک بيت يا عبارت است که وابسته به يک مجموعه باشند؛  :تناسب و همبستگی

 )سعدی( تا تو نانی به کف آری و به غفلت نخوری /خورشيد و فلک در کارند 

 .های طبيعی اندابر و باد و مه و خورشيد و فلک همگی پديده  ☼

 اسب از و رفتمی گورستان به جنگ ميدان از خود دراز و دور یهاانديشه سرگرم داشت زرّين لگامی که اسبی بر سوار هگا لنگ، تيمور

دانشمندی  و دلاور سرداری بزرگ، شاعری يا خود نياکان از يکی مزار بر گاه هر و پرداختمی گردش به قبرها ميان در تنها و شدمی پياده

   .بوسيد می را او مزار و آوردمی فرود سر گذشت،می نامدار

کنايه از مشغول : بودن سرگرمقلمرو ادبی:  /سرشناس : نامدار /جد  ،پدر بزرگ: نيا /زيارت گاه : مزار دهنه / ،افسار: لگامیقلمرو زبانی: 

  کنايه از تعظيم کردن: سر فرود آوردن /بودن 

 در را خود روزگار ايرانی، شاعر زيرا فردوسی، بردارند؛ دست آن مردم کشتار از که داد فرمان گشود، را توس شهر آنکه از پس تيمور،

 قبرش که خواست کشيد،می فردوسی سوی به را او آميز اسرار ایجذبه چون شتافت و او مزار سر بر تيمور آنگاه. بود برده سر به آن

  ».بود گُل در غرق شاعر مزار« :بگشايند را

 ←رازها (شبه هم آوا ،ج سرّ : اسرار / کشش: جذبه / آرامگاه ،: زيارتگاهمزار/  با عجله عازم شدن: نشتافت / فتح کرد: گشودقلمرو زبانی: 

  گذراندنکنايه از : به سر بردن/  منصرف شدنکنايه از : شتندست برداقلمرو ادبی:  / اصرار: پافشاری)

 نيای که تاتار آنجا سوی به قوم قره راه از پس،. خواهد بود چگونه او چون کشورگشايی مرگ، مزار از پس که شد انديشه در تيمور

 سنگ بود، آورده فرود سر زده و زمين بر زانو که نامدار زائر برابر در .آورد روی ، است آرميده معبدی آهنين در چنگيز، بزرگش،

 خون در غرق ستمگر گور :بگردانيد روی و لرزيد خود بر ناگهان ولی تيمور برداشتند؛ بودند، نهاده چين فاتح بر گور که را بزرگی

  ».بود

دفن شدن کنايه از : آرميدنقلمرو ادبی:  / زيارت کننده: زائر / آسودن ، خوابيدن: آرميدننيا: پدر بزرگ / معبد: پرستشگاه / قلمرو زبانی: 

  / کنايه از تعظيم کردن: سر فرود آوردن/  و مردن

  کوپه فرانسوا


